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[Fr. Kristiansen.] 
danske Delegation, som har deltaget i de 
Forhandlinger, der er ført om Konventionen, 
paa bedst mulig Maade har varetaget det 
danske Fiskeris og derigennem det danske 
Samfunds Interesser. Det haaber j eg i hvert 
F a i d . . . .  ' 

Jeg tilsiger mit Partis velvillige Støtte 
til Gennemførelse af Lovforslaget, efter 
a t  vi maaske har faaet yderligere Oplys- 
ninger i det Udvalg, som nu er bebudet 
nedsat. 

Fiskeriministeren (Chr. Christiansen): 
Jeg vil gerne takke for de velvillige Udtalel- 
ser, Ordførerne har fremsat. 

Jeg maa naturligvis indrømme, at det 
er en Bemyndigelseslov, og at der er Tale 
om ret vidtgaaende Bemyndigelser til Mini- 
steren, men det maa bemærkes, at Lovfor- 
slaget er en Konsekvens af den Konvention, 
som ogsaa dette høje Ting har tiltraadtt 
Det er nødvendigt for Konventionens Gen- 
nemførelse for Danmarks Vedkommende, 
at vi har en Lov, der giver de nødvendige 
Bemyndigelser, ellers vilde vi ikke, være i 
Stand til at gennemføre Konventionen'. Det 
er naturligvis rigtigt, som det er nævnt, 
at Kontrollen ligger i hvert enkelt Lands 
egen Haand; vi maa saa haabe paa, at de 
Lande, som er med i Konventionen, lige 
saa energisk som vi nu vil gøre det, gennem- 
fører deres Del af Konventionen. 

De Straffebestemmelser, som findes i 
Lovforslaget, kan maaske synes haarde, 
men da det drejer sig om en international 
Konvention, vil det være af Betydning, at 
vi kan præcicere, at vi har meget vidt- 
gaaende Straffebeføj eiser. Paa andre Om- 
raader inden for Fiskerierhvervet viser det 
sig ogsaa, at man maa have passende Straffe, 
for at de Bestemmelser, som Rigsdagen og 
andre Myndigheder gennemfører, virkelig 
kan blive overholdt til Gavn for Erhvervet 
og for hele vort Land.: 

Jeg vil gerne sige til det ærede Medlem 
Hr. Severin Hansen, at jeg ér indforstaaet 
med, at denne Lovgivning og hvad dermed 
staar i Forbindelse egentlig egner sig bedst 
til Drøftelse i et Udvalg, og jeg giver Tilsagn 
om velvilligt Samarbejde med det kom- 
mende Udvalg. Det er muligt, at der maa 
findes en eller anden Overgangsbestemmelse, 
vel i særlig Grad med Hensyn til Problemet 
Maskestørrelsen, som man ikke paa et Minut 
kan ændre, men jeg regner med, at vi kan 
drøfte ogsaa den Ting nærmere i Udvalget. 

Det ærede Medlem Hr. Jens Jensen har 
rigtigt paapeget de 5 meget betydelige 
Omraader, som denne Bemyndigelse om- 

fatter. Det har en ganske nøje. Forbindelse 
med de Forhandlinger, der har været ført 
forud for Konventionens Indgaaelse. I disse 
Forhandlinger har ogsaa deltaget Repræ- 
sentanterf,. for Fiskeriorganisationerne, 홢 som 
altsaa har haft Lejlighed til at følge alle de 
Forhandlinger, der har været, inden man 
kom saa langt med: Konventionen, at man 
kunde sige, at den kunde samle de forskellige 
Lande. ::; 홢 
, Det ærede Medlem har spurgt mig,'om 
en Udvidelse af Fiskerflaaden ikke kunde 
tillades. Heroverfor maa jeg sige, at denne 
Lovgivning drejer sig om Foranstaltninger - 
til Regulering af Fiskeriet i Dele af Atlanter- 
havet, Nordsøen, Skagerak og Kattegat, og 
inden for disse Omraader vil det efter min 
Mening være nødvendigt, at : vi (konsoliderer 
vor Tonnage omkring den Størrelse, den har 
i Øjeblikket, men det betyder dog ikke, at 
Bestemmelsen er saa snæver, at man ikke, 
naar rimelige Grunde taler derfor, kan drøfte 
Muligheden for Udvidelser. 

Det: ærede Medlem spurgte mig og- 
saa, hvor mange Lande der er med i denne 
Konvention. Denne Konvention er indga'aet 
mellem Regeringerne i: Belgien, Danmark, 
Irland, Frankrig, Island, Holland, Norge, 
Polen, Portugal, Spanien, Sverige, De for- 
enede Kongeriger og Nordirland, og jeg vil 
ogsaa regne med, at det vil være de Lande, 
der vil tilvejebringe den nødvendige Lov- 
hjemmel til Gennemførelsen af Konventio- 
nens Bestemmelser. 

Det ærede Medlem Hr. P. A. Poulsen 
nævnte, at Forholdene maaske havde 
forandret sig noget siden Konventionens 
Indgaaélse, og det ærede Medlem tænkte 
navnlig paa Forholdene i Tyskland. Her- 
overfor kan jeg sige, at der faktisk ikke er 
sket nogen Ændring og ikke kan være Tale 
om nogen Ændring før den endeligeFreds- 
sliitiiing., Derfor maa man vistnok sige, at 
Tysklands Stilling i Dag er nøjagtig den 
samme som den Dag, da Konventionen blev 
gennemført. Vi har i hvert Fald paa et Par 
andre Omraader faaet Vidnesbyrd om, at 
man ikke kan regne med Tyskland som 
Partner i nogen Konvention eller Overens- 
komst, saa længe ^Fredsslutningen ikke, er 
gennemført. 

Til det ærede Medlem Hr. Fr. Kristian- 
sen viP j eg kun sige, at" den, danske Dele- 
gation, som var med til Forhandlingerne i 
London, bestod af Repræsentanter for 
Fiskeriministeriet Og 홢' Formændene for de 
to Fiskeriorganisationer. Jeg har haft Lejlig- 
hed til personlige Drøftelser med 'Delegatió- 
nens Medlemmer og til at se Dokumentèr og 
Referatet, og jeg kan sige til det ærede 


